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HENRI DUHAU   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Beskoitze Iturraldean sortua 1942ko urriaren 9an.  

Laborari semea; laborantzako ikasketak.  

Soldadutzatik landa, lur berri egiten, Donapaleutik, teknikari eta aholkulari gisa, 

Jean Errecart senatariaren zuzendaritzapean. Senpererat ezkondua 1968an. 

Geroztik, merkataritzan. 

Euskaltzaleen Biltzarrekoa 1964z geroztik.  

Zenbait taldetan lanean : Fededunak, Sokoa, AEK, Gure Irratia eta bertze. 

Elkarte sortzaileetarik izana: Beskoitzeko Oinak-Arin dantzari taldea, Senperen 

Aro Berri, Senpereko ikastola, Aide Familiale Rurale, Fededunak, IZAN...  

Elkarteburu ere izana: Euskaldun Gazteria, Senpereko dantzari taldea “Zirikolatz”,  

Senpereko Gure lurrak, Iparraldeko Euskal Dantzarien Biltzarra.  

Idatzi du aldizkari hauetan : “Gazte” kazetan (lehen artikulua euskaraz, 1961eko 

urtarrilean) Herria, Otoizlari, Dantzariak, Ekaina, Denak Argian, Enbata... 
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Beskoitzeko neskateko gazteak (1952) 
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Beskoitzeko mutiko gazteak (1952) 
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Beskoitzeko OINAK ARIN ihautez Baionan (1966) 
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Liburuaren gibeleko estalia. 
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GEHIGARRIA / SUPPLÉMENT (2020) 
 

 

 

 

HASIAN HASI (lehena) 

liburua plazaratu ondoan 

agertu ziren lerro batzuk : 

 
 

—Artikulu,  

—Mintzaldi, 

—Telebistan…  

 

(ikus dokumentu osoa, 170 orrialde)  
 

 

 

========================================= 
 

 

 

 

 

 

 

HASIAN HASI (lehena) 600 ale (seirehun ale) inprimatu nituen eta 

etxean gelditzen zaizkidan bakar batzuk salbu, denak joanak dira 

aspaldian. H.D. 
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1993 Urriak 16, Beskoitzeko Herriko Etxean) 
 

Auxtin ZAMORAren aurkezpen mintzaldia 
 

 

 

HASIAN HASI, Henri DUHAUren liburu hunen, hemen, ofizialki zueri 

eskaintzea ohore handi bat zauku, HATSA elkartekoeri. 

 

"Bakotxak bere buruaren ezagutzea" gure helburuetan daukagulakotz, iduritu 

zauku egiazki, gure beskoiztar-senpertarra, ildo hortan sartu dela : 12 urtez hartu 

duelakotz bere Beskoitze sort-herriko eskuara, mirail bat bezala, eta sentimen 

freskoen argiarekin, hitzez hitz, bide egin duelakotz bere barne eta sakoneko 

eremuetan. 

 

Uzten dauku liburu hau : haurño bat bezala egina da, ama guziek berek bakarrik 

umatzen duten bezala. Bainan liburu hau, haurra bezala, aintzineko 

jenerazioneena da eta guri izanen da haur edo lan hau artatzea, zaintzea, 

maitatzea, handiaraztea... 

 

Bai egiaz ohore handi bat zauku HATSA elkartekoeri, HASIAN HASI Henri 

DUHAUren liburu hau zueri eskaintzea, Euskararen onetan... 

 

-------------------------------------- 

 

C'est un très grand honneur pour nous, membres de l'association HATSA, de 

pouvoir présenter ici, officiellement, HASIAN HASI, ce livre d'Henri DUHAU. 

 

"Se connaitre soi-même" est un des buts de notre association. Il nous a vraiment 

semblé que notre beskoiztar-senpertar en a suivi le sillon : pendant 12 ans, à la 

lumière de profonds sentiments, il a pris la langue de son pays de naissance 

comme un miroir pour aller explorer, approfondir son propre espace intérieur. 

 

Ce livre qu'il nous laisse est comme un bébé... Il l'a enfanté tout seul, comme le 

font toutes les mamans du monde, mais ce "bébé" est aussi le fruit de toutes les 

générations qui nous ont précédées... Il revient à nous tous de le soigner, de le 

garder, de l'aimer, de le faire grandir... 

 

Oui c'est un très grand honneur pour nous de pouvoir vous présenter HASIAN 

HASI ce livre d'Henri DUHAU.  A nous de péréniser son travail pour le meilleur 

de la langue Basque. 
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1993 Urriak 16, Beskoitzeko Herriko Etxean 
 

Henri Duhauren mintzaldia 

 

 
"HASIAN HASI" : euskaldun berri eta zaharren lokarri !         

  

Huna beraz ene lanttoa, 1982an egina bainan geroztik emendatua, 

argitaraturik dela. HASIAN HASI bataiatu nuenean, sendi nukeen ez naukala saila 

agorturik... Beskoitzeko euskararen morfologiaz ari da gehienki : ahozkatzea, 

deklinabidea eta bereziki aditza. Zertako ez dutan lehenago argitaratu ? Arrazoin 

batzu emaiten ditut lantto hunen 154. hostoan. Gaur agertzen dutana ene lanen 

lehen partea baizik ez da eta birden bat ere bada bidean : errankizun, ahapaldi, 

erraiteko molde, sinonimo eta bertzerekin ; bi milako bat erranaldi. (6.000ko bat 

izanen da NDLR). Luzaz pentsatu dut bi parteak betan argitaratzea. Bainan urte 

batzu joanen dira oraino birden parte hori prest izan artio, batetik, eta bertzetik, 

liburua lodiskoa gertatzea beldur nintzen. Alabainan, liburu lodiak lotsagarriak 

dira irakurle - erosle ez jakintsuarentzat.           

1982ko lehen entseiu hura (80 hosto) ikusia eta estimatua zuen Piarres 

LAFITTE euskaltzainak. Funtsean, berak erraiten dauku "loriatua" zela. Ikus 

haren gutun bat lan hunen 120. hostoan eta bertze gutun zati bat 155. hostoan. 

Oraiko lan hau ikusia dutenetarik batek ere, Marie-Jeanne MINABERRY 

Andereak, erran daut  euskara ikasten ari direnek irakurri behar luketela, eta hor 

dagon parte handi bat, bertze asko herritarako ere baliagarri izan litakeela. 

Batere ez dut gordeko, atsegin handia egin dautala horren aditzeak.         

 

ZERBEIT ENTSEIATU BEHARREZ                            

Estaliko marrazkia, Irkus ROBLES ARANGIZ Beskoitze 

Lekuederrekoak egina du. Jakin behar da ere, delako Atlas Linguistiko famatu 

harentzat lanean ari zelarik, ene laneko pondu ainitzen frogak bildu ahal izan 

dituela Xarles VIDEGAINek eta zintan grabaturik dauzkala. Azkenik, liburu 

hundarrean, argazki eta Beskoitzez jakingarri diren batzu aipatzen ditut, familiako 

xehetasun batzu ere : lana osatzen dukete eta taulen idorra poxi bat goxatzen ; 

haatik, horien guzien egiazko helburua da irakurlea kilikatzea lan-idaia ttipi 

batzuekin... Lagun artean bildu ahal xoilekin plazaratzen dugu liburua ; egia erran, 

ikastola ere hola hola sortu ginuen. Zerbeit entseiatu behar da : aitzurrik txarrena 

ere ez ote da hobe, aitzurrik gabea baino ? "HATSA" elkarteak eginen du 

liburuaren hedatzea ; eskerrak bihurtzen dazkot hemendik. (Tel 59 54 11 43 

edo 59 54 10 44)       

Dakitalarik, Iparraldean, lehen aldia da gisa huntako lan bat publikatzen 

dela. Beskoitzeko euskara biltzea baino gehiago ene xedea zen erakustea gure 

mintzaira ez dela euskara literariotik iduri bezain urruna ahozkatze legeak 

ezagutuz geroz. Helburu goregia ? Ageriko !  
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Dena den, huna, sail huni buruz hasnaurtu ditudan gogoetak - lotsatua eta 

gogorik gabe nintzenean ere - lanari jarraikarazi nutenak.          

 

HERRI BAKOTXEAN ERE                

Xuxen edo makur, bakotxa bere uste eta ikus moldeekin dabila. Ene iduriko, 

azken 30 urte hautan, "gainetik" akuilaturik, zorionezko urratsak emaiten dira 

euskara batuaren alde ; bertzaldetik ordean, euskararen erabilpena beti beheiti ari 

da Iparraldean. Orai, agian ez da berantegi, "beheretik" abiatuz, biderdia egiten 

entseiatzeko.  

Lehenik eta bat : EUSKALDUNEK EZ DAKIGU ZER DAKIGUN eta 

lantto hunek nolazpeit lagundu nahi luke, sortzez euskalduna, bere hizkuntzaren 

aberastasuneri ohartzen. Alabainan, gaurko aro frantximenta jasaiten dugula-eta, 

nola iraun euskaldun, nola gaztetxoeri maitaraz euskara, gure mintzairaren 

mamiaz deus ez badakigu ?  

Nola irakur, nola segi eta goza, eman dezagun, Egunkaria, Hegoaldeko 

telebixta edo hango bertsolariak, euskararen barne-ezagutza izpirik ukan gabe ? 

Lehen, NATURALKI ginen euskaldun, bainan orai, euskaraz mintzatzea 

NAHIZKO egintza bat da... beharrezkoa izan artean.                                    

Sortzez euskaldunak (euskaldun zaharrak), alfabetatuak izanen ez direno 

bederen, ez dira nehorat bihurtuko. Heieri hurbiltzekotz, ahalaz heiekin BAT 

EGITERAINO, euskaldun berriek eta euskaltzaleek, joan beharko dute euskara 

mintzatu horri buruz, ez baitute deusik galduko bainan ainitz irabaziko ! 

Alabainan eskola bakarrik ez da askiko euskara bizi bizirik begiratzeko, 

INGURUMENA ere behar beharrezkoa du.  

Indar handiak eta goresgarriak egiten dira eskoletako irakaskuntzaren 

alde, bereziki SEASKAn, bainan ere IKAS BIn, eskola libroetan, eta abar. Ez dut 

ahanzten, bixtan dena, AEKren gau eskolek eta euskal irratiek egiten duten lan 

ezinago baliosa ; bainan iduritzen zaut, HERRIETAN ERE, iniziatiba batzu pizten 

ahal litazkeela. Gisa guziz, higitu beharko dugu nolazpeit, bertzenaz laster 

hizkuntza arrotz bat bezala bilakatuko baita euskara gure Herrian ; denek gogoan 

dugu Irlandan gertatu dena.    

        

ONDARE BALIOSENA                     

Orai artio euskalkien lantzea baztertua izan da batasuna egin behar 

baitzen. Bainan gure erro guziak euskalkietan dira eta euskaldun batek ez ditu 

bere erroak ukatzen ahal... Hil edo biziko kinka huntan, zer hirriskatzen dugu, 

euskalkizale lauso heietarik berriz piztea ?  

Harri nintazke. Ahozkatze txarraren sustengatzea ? Euskarak zertako ez 

lezake ukan forma literario baten ondoan forma ahozkatua ? Semeak beti 

errepikatzen daut, ingelesa ikastean, zailena dela ahozkatzeaz jabetzea... Nahiz ez 

den konparatu behar, frantsesek ere badute hizkuntza literarioaren ondoan 

hizkuntza XEHEA (l'argot) : médecin edo toubib, travail edo boulot, enfant edo 

gosse, eta abar.       
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Gaur denak bat gaude euskal ONDAREA zaindu behar dela. Batzuek 

ordean, holako aberastasunen jabe den euskara herrikoia «xokokeria», 

«xaharkeria»  edo «baserritarkeriatzat»  daukate. Jes, euskal ondarerik baliosenak 

ez ote dira bada erroak hain barna dituzten gure herrietako mintzatzeko moldeak ? 

Eiki ezagutzen dut, bertzeak bertze, EUSKAL FONOLOGIA, TXILLARDEGIren 

lan handia ; bainan, goi mailako lan horien ondoan ez ote da lan mugatu eta 

xumeagoko batzuentzat ERE lekurik ? Ala erhoa behar da izan sineste huntan 

tematzeko, izerdia dariola ?  

Ene ustez gauzak behar dira hartu DIREN BEZALA ; euskalarien eta 

legedi-araudien behar gorria dugu, bainan euskararen erabilpena zabaltzekotan, 

BEHERETIK zabalduko da : indar hori herritarrek berek egin beharko dute 

euskaltzaleen laguntzarekin.             

 

HIZKUNTZA XEHEAREN BEHARRA                           

Aspaldidanik, bierarteko hizkuntza bat baderabilagu, Eskualduna-n, 

Herria-n, irratietan, elizkizunetan, eta abar ; harritzeko dena da, hizkuntza hori 

jendeak ez duela erabiltzen untsa konprenitzen duelarik ere ! Halere, Iparraldean, 

"bierartekotzat" daukadan ihardetsi erabiltzea hobe da ezenez-eta erantzun ; hau, 

gutik ulertzen baitute eta askok gaizki ahozkatzen [errantzun] entzun-en faktitiboa 

delarik. Gisa guziz, jendeak konprenitzen duen heineko mintzaira erabili behar da 

eta gibel asmurik gabe jokatu, ondoriorik ukaitekotz.      

Ahal den bezainbatean eta ahal den bezain xuxen erabiliz, hizkuntza 

xehearen indarraz balia giten beraz, garbitzalekerian erori gabe goizegi : kafea -- 

lunetak -- trakturra -- norbeit arrastatu -- eta holako ainitz hitz, baliatu behar 

ditugu aintzina ; akeita -- betaurrekoak -- traktore -- norbeit gelditu -- bezalako 

hitz edo erran-nahi berriek ez baitute batere errorik ipar Euskal Herrian. Bainan, 

nehun ez dagon haur bati ez zako erran behar : "zaude (hago) lasai", hori 

erdararen itzulpen hutsa bailitake ; bainan bai : "zaude (hago) geldirik".  

Bego hortan, erran molde horik birden lantto batetan luzakiago 

aipatzekotan baigabiltza ; lehen hunen oihartzunik batere heltzen bazauku segurik. 

Orokorki, erran dezagun gaurko bizian, hitz asko eta asko erdaratik hartuz ari 

behar dugula. On baino hobe litake hiztegi horren euskalduntzea ; bainan kasu 

egin dezagun denek, joko hautan, euskaraz mintzatzetik nehor LOTSARAZI 

GABE...                   

Euskal Herrian, gramatika eta ikerketa baliosak baditugu bainan 

jendearentzat helgaitzak dira gehienetan. Eta hola bi «mundu», gogolariak batetik 

eta bertze guziak bertzetik, bi bideetarik badoatzi, uharla batek behexten 

dituela.  Euskara biltzen artzen niz Beskoitzen eta Senperen. Bietan entzun ditut 

arrangurak baizik-eta HERRIA astekaria ere ez dutela gehiago errexki irakurtzen ! 

Ez dakit batere ene lan hau irakur erretxagokoa izanen denetz, bainan eskolan 

ikasia ez bada etxean eta karrikan lauzkatua noraino joan gitazke hola ? Ez hain 

aspaldi, beskoiztar ikasle bat sartu zen etxean, loriatua bi hitz ikasi zituela 

eskolan : neurria eta udarea (Beskoitzen, izaria eta madaria erraiten da) Eta hori 

ttipiena da... Hi-ka mintzatzea galtzen ari da eta hori ere ez dugu onartzen ahal.         
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HELBURU EDER BAT                                      

Beskoitzen ala Senperen bilketa lan hautan ari nizelarik, ohargarri da 

nola hitz batzuen aipatzeak eta forma horien IDATZIRIK erakusteak orhoimena 

iratzar-arazten duten, jendea batzuetan intarrosteraino ! Ametsak beti haizu izanik 

ere, ezagutzen ditut ene lanaren eskasak, egin nahiak eta ezin eginak ere bai ! 

Iduritzen zaut halere, herrian herriko euskara lantzea, ESTAKURU on bat izan 

ditakeela multxo batzuen sortarazteko euskararen inguruan eta haren lantzeko. 

 Ohidura, kantu, joko edo ixtorio biltze, genelalogia, argazki zahar, 

herriko Historia eta hizkuntza, hots, denak baliatu behar dira jendearen PARTE 

HARTZEA xerkatzeko, egintza xume eta atsegin direnekin hasiz, urrats ttipi 

batzuen eginarazteko euskaldungoari buruz. Ez da erraiteko baizik, BORDAXURI 

antzerkilari talde miresgarria jin zenean Senpererat, herritik, 20 bat ikusle bildu 

zituen. Senpertarrek berek muntatu antzerki ttipiekin, aldiz, sala mukurru betetzen 

zelarik...           

Hots, euskalki baten ikertzeak ez duke alde onik baizik : euskararen 

aberastasuna ikusten baita, euskalkiaren ahuleziak ere agertzen direlarik denbora 

berean. Eta on-gaitz horieri ohartzea bezalakorik ez bide da batasunaren onaz 

jabetzeko. Orhoituz ere norbeiten baitan lehia baten pizteko, pindar bat aski dela 

zonbeit aldiz...                  

Zailtasunen hauen guzien erdian, badukegu helburu eder bat bederen : 

gure hizkuntzaren funtsaz jabetzea, zahar eta gazteek, behexkundeen gainetik lan 

eginez.               

Barkatu, Adixkide irakurtzailea, jadanik bazinazkikeenak errepikaturik 

eta ongi etorri HASIAN HASIn barna abiatuko diren guzieri.                  

Henri DUHAU 
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"HASIAN HASI" : passerelles pour l'euskara !               

         

Voici donc la première partie de HASIAN HASI. Il s'agit d'une étude de 

la morphologie du basque de BRISCOUS/BESKOITZE. Dans ce premier tome la 

prononciation, la déclinaison et le verbe y sont traités d'une manière très simple 

et originale. Ce travail avait été réalisé en 1982 ; mais, sur le conseil de feu 

l'académicien Pierre LAFITTE, je m'étais attaqué tout de suite à la seconde partie 

(les emplois) dans le but de publier le tout en même temps.  

Mais cette deuxième partie est loin d'être terminée. En outre, il m'a 

semblé prudent de ne pas réaliser un trop gros volume  qui pourrait décourager le 

non initié. L'association culturelle HATSA est chargée de sa diffusion. 

(Tél 59 54 11 43 ou 59 54 10 44)           

Plusieurs personnes ont déjà vu mon travail. A propos de ma première 

mouture, veuillez voir au verso la traduction des commentaires adressés par le 

père Pierre LAFITTE (Cf HASIAN HASI, page 120). Il était l'autorité en la 

matière et c'est justement lui qui a montré le plus d'enthousiasme envers mon 

projet !  

C'est également sous sa signature (alias E.G.) que l'on trouve le petit mot 

suivant dans l'hebdomadaire HERRIA du 09/09/1982 : (traduction) "Henri 

DUHAU, en euskara, nous parle on ne peut mieux du dialecte de Briscous. 

Espérons vivement qu'il n'en restera pas là".                        

HASIAN HASI est avant tout, une première. Lourde responsabilité ! En 

effet, aussi ahurissant que cela puisse paraître, à ma connaissance, aucun travail 

similaire n'a été publié en Pays Basque nord. Au Pays Basque sud, les travaux de 

ce genre sont plus nombreux. Je connais bien celui publié en 1988 par la 

municipalité de VERGARA/BERGARA et qui traite des mêmes sujets que moi : 

prononciation, déclinaison, verbe, mais avec un lexique et un très long chapitre 

sur la botanique en couleurs SVP ! En Navarre également plusieurs parlers ont 

été étudiés et publiés récemment.                                 

Pourquoi ce vide linguistique, ici, dans ce domaine, et qui est si 

regrettable ? A mon avis la raison principale est que les plus grands défenseurs 

de la langue basque ont toujours eu la HANTISE DES VARIANTES DE 

L'EUSKARA ; en encourageant les dialectes, ils craignaient que l'unification du 

basque ne puisse jamais se faire.  

Moi-même, défenseur acharné de l’«euskara batua» (langue basque 

unifiée) j'ai éprouvé longtemps un doute. Mais, comme je le dis à la page 154 (1er 

et 2ème §), ces craintes ne sont plus justifiées : en 30 ans, le basque unifié a 

gagné sur tous les terrains, littérature, école, presse, etc... et, aujourd'hui, 

personne ne remet en cause sa marche en avant.  
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Bien au contraire, il est temps d'enrichir le «batua» par les apports des 

dialectes. Et peut-être qu'en ce qui concerne le Pays Basque nord, il ne faudrait 

pas aller trop vite vers ce «batua» pour éviter une coupure entre les militants 

basquisants et les autres ; coupure qui serait désastreuse pour l'avenir de 

l'euskara.      

Un effort sans précédent est fait pour l'enseignement du basque dans les 

écoles. De très bons résultats et de véritables espoirs sont nés surtout autour de 

SEASKA, mais aussi avec IKAS-BI et les écoles privées.  

Mais à mon avis "l'environnement" ne suit pas et pourtant nous savons 

que l'école, seule, ne pourra jamais maintenir vivante une langue ; malgré 

l'énorme succès remporté aussi par les radios d'expression basque et le 

dynamisme d'AEK, dans la vie sociale et familiale, la pratique du basque continue 

de baisser. Il nous faut réagir à tout prix !                        

Il y a longtemps que j'ai constaté comme un fossé entre ceux qui 

apprennent le basque et les bascophones de naissance ; alors qu'ils devraient au 

contraire s'entraider. HASIAN HASI voudrait donc encourager en premier lieu 

les bascophones de naissance à faire un effort pour approfondir ce qu'il connaisse 

déjà mais sans en avoir pleinement conscience.  

Car, il faut le reconnaitre, il n'est pas toujours facile de passer des 

formes parlées à la forme littéraire. Inversement, il voudrait aussi aider les 

nouveaux euskaldun à mieux comprendre les anciens. Marie-Jeanne 

MINABERRY m'a dit : "ceux qui apprennent l'euskara devraient lire votre travail, 

pour s'initier un peu à cette prononciation courante". Il est certain, en effet, qu'il 

y a là des difficultés qu'il ne faudrait pas négliger et, HASIAN HASI, voudrait 

établir quelques passerelles entre les anciens et les nouveaux, en espèrant que 

d'autres vont parfaire - avec les moyens audio, notamment - ce qui n'est qu'une 

ébauche.                             

Mettre en valeur les parlers locaux en faisant toucher du doigt les 

extraordinaires richesses qu'ils recèlent : LES BASQUES NE SAVENT PAS CE 

QU'ILS SAVENT et, vu l'environnement francisé à outrance, comment voulez-vous 

faire aimer et transmettre l'euskara à nos enfants si nous ne sommes pas capables 

de donner la moindre explication quant à son contenu ?  

Que ceci soit donc clair : HASIAN HASI n'est pas destiné aux 

scientifiques, ni aux philologues. Ce n'est pas un travail de linguiste mais celui 

d'un militant basque qui souffre cruellement de voir le recul de l'euskara y 

compris dans son village natal qu'il a connu, jadis, entièrement bascophone.  

Malgré toutes les difficultés que l'on peut rencontrer en la matière, il a 

voulu faire part de sa petite expérience. L'idée serait que le maximum de 

personnes puisssent se mobiliser autour de projets simples au départ, recueils des 

traditions locales, des légendes, pour aller, petit à petit, vers une monographie du 

village et de son parler.  

Tout doit être prétexte pour éveiller et aller vers une PARTICIPATION 

beaucoup plus large des Basques en mettant en valeur, par l'écriture notamment, 

ce qu'ils connaissent déjà. Je pense que ce qui a été fait au cours de la semaine 

culturelle d'ARBONNE/ARBONA, va dans ce sens.  
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En effet, seule une large participation pourra empêcher que l'euskara ne 

devienne une langue apprise à l'école mais qui ne serait plus pratiquée que dans 

les messes, kantaldi, théâtres et pastorales.       

Aujourd'hui on parle beaucoup de patrimoine à conserver. Mais les 

parlers locaux ne sont -ils pas justement les plus beaux fleurons de ce 

patrimoine ? A côté d'un basque littéraire qui serait commun à tous, n'y aurait-t-il 

pas de place pour un langage plus familial et convivial, ce que sont justement ces 

savoureux parlers dont les racines plongent dans la nuit des temps ?  

Bien que la comparaison ne soit pas bonne, les français, eux, ont leur 

argot et il est tellement ancré dans la vie de tous les jours qu'il est parfois plus 

expressif que la forme littéraire... Par exemple, le tutoiement basque est en train 

de tomber en désuétude alors que c'est un joyau de notre langue multi millénaire !  

Bref, les traditions orales sont vouées à disparaître si elles ne sont pas 

relayées par l'écriture. D'où ce travail.                        

Dans HASIAN HASI, derrière le parler, j'ai voulu mettre aussi quelques 

visages. Ainsi, des photos, que je crois belles, et quelques évocations 

caractéristiques de BRISCOUS/BESKOITZE viennent-elles adoucir quelque peu 

l'austérité des multiples tableaux verbaux et autres ; mais en fait cette partie là a 

surtout pour but de suggérer quelques petites pistes de travail...  

Amitiés et bienvenue, donc, à tous ceux qui enjamberont hardiment cette 

passerelle entre les anciens et les nouveaux euskaldun, pour assumer ensemble 

notre part de responsabilité face à l'avenir de l'euskara.                         

  Henri DUHAU            
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BESKOITZE 1993-10-16 (11 : 00) / BRISCOUS le 16 Octobre 1993 (11 h 00) 

—  Aitzin solasa : Auxtin ZAMORA 

—  Beskoitzeko Euskara : Henri DUHAU 

 

Gehienak nihaurk gonbidatuak. Han zirenak bai eta ezin etorria jakinarazi dutenak : 

 

Etxetik : 

 

Battitta DUHAU 

Marie-Jeanne BERHOCOIRIGOIN 

Martxela SABAROTS 

Janbattitt SABAROTS 

Xabi IRIGOYEN 

Peio IRIGOYEN 

 

 

Herritik (du village) : 

 

Jean FALAGAN Auzapeza 

Jean THICOIPÉ Auzapez-laguna 

Michel OSPITAL  kontseilukoa 

Jean-Bap. LARROQUE kontseilukoa 

DUBROCQ (semea) kontseilukoa 

La Secrétaire de Mairie 

HOURQUEBIE Jaun Erretora 

Michel ALDACOURROU 

Alberte AMESTOY 

Pierre AMESTOY "Margola" 

Marinette BIDART 

Paul BISCAR 

Antoinette CAMINO 

Piarres DANTIN 

DANTIN anderea 

Katixa DUBARBIER BORDA 

Jean-Cyprien EYHERABIDE 

Beñat EYHERABIDE 

Marc EYHERABIDE 

Maite FERASSE MAILHARRANCIN 

Beronika HIRIGOYEN 

Lucien ITHURBIDE 

Louis ITHURBIDE 

Pierre LARRE  Latsaga 

Jean-Raymond MAILHARRANCIN 

MENDY (Roger-en semea) 

Gérard MOUSTIRATZ 

Maryse OSPITAL 

Alatz ROBLES ARANGIZ 

Ugutz ROBLES ARANGIZ 

Iker ROBLES ARANGIZ 

Jean-Pierre DESTRIBATS 

Herriz kanpotik (de l'extérieur) : 

 

Piarres CHARRITTON   Euskaltzaina 

Emile LARRE   Euskaltzaina 

Xipri ARBELBIDE  Euskaltzain Urgazlea 

Roger IDIART   Euskaltzain Urgazlea 

Lucien ETCHEZAHARRETA   Egunkaria 

Beñat AMESTOY  Etxebeltz marrazkilaria 

Claudine LERALU Insp. Hon. Education Nationale 

Isabelle LICHAU Inspectrice Education Nationale 

Filipe GOYHETCHE  SEASKAren Lehendakaria 

Léopold DARRITCHON   Conseiller Général 

Isabel AJURIAGERRA LARRONDE Eusko Ikaskun. 

Jean-Claude LARRONDE  historigilea 

Koldo ARTOLA  "Aranzadi"  taldekoa Donostia 

ARTOLA anderea 

Filipe LACARRA   Azkaine 

Anita LACARRA    Azkaine 

Pantxo AZARETE   Azkaine 

Graxi SOLORZANO AZARETE   Azkaine 

Michel JORAJURIA   Senpere Larreluzea 

Auxtin ZAMORA  Senpere  (aintzin solasaren egilea) 

Jojo LAHETJUZAN   Senpere 

Panpi ERREMUNDEGUY   Senpere 

Pantxika ZUBIRIA   Uztaritze 

Jean HIRIART   Sara 

Jean-Pierre LARRAMENDY Hazparneko Axuanta 

Gilbert DESPORT   « EKAINA » aldizkaria 

Marianne JOLY   « EKAINA »  aldizkaria 

Jean ESPILONDO   « EKAINA »  aldizkaria 

 

Ezin jinak (excusés): 

 

Gracien JOCOU  kontseilukoa 

BIDEGAIN  kontseilukoa 

Georges OSPITAL  "Goxoki" 

Jean-Michel BARNETCHE apeza 

« La Semaine du Pays Basque » astekaria 

Pierre BIDART   Président du Comité IZPEGI 

Dr PIALLOUX   Président d'EKAINA 

Andde LUBERRIAGA   Azkaineko Auzapeza 

Jean HARITSCHELHAR   Euskaltzainburua 

Beñat OYHARTZABAL   Euskaltzaina 

Xavier DIHARCE "Iratzeder"   Euskaltzaina 

Xarles BIDEGAIN   Euskaltzain Urgazlea 

Marcel ETCHEHANDY   Euskaltzain Urgazlea 

Daniel LANDART   Euskaltzain Urgazlea 

Txomin HEGUY Eusk. Kultur Erakundeko zuzendaria 

Maite IRATZOQUI   Directrice Enseignement Libre 
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Maialen Hiribarren  Iriart-ek idatzia eta biziki gustatu zitzaidana. H.D. 
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1994ko apririlak 7, EUSKAL TELEBISTAn, ene biziko orhoitzapen hoberenetarik bat : 

Andoni EGAÑA, 1993ko bertsolari txapelduna,  HASIAN HASI eskuetan daukala ene 

galdezkatzen ari « Balinda » deitu emankizunean. (Emankizuna zenbait aste lehenago 

grabatua izana zen) 

 

---------------------------------------------------------------------- 

 

Henri DUHAU      1994eko apirilak 14 

Mariatorenea 

SENPERE 

59 54 10 44 

Andoni EGAÑAri bai eta 

BALINDAko arduradunei 

 

Adixkideak, 

 

Ez nagoke milesker bero bat bederen bidali gabe, Euskal Telebistan Beskoitzeko euskarari 

ireki diozuen leihoarentzat. Bertzalde, guziz zoriontsu izatu naiz zuen artean halaxeko ongi 

etorri goxoa egin didazue-eta. 

 

Horrengatik, nahi nuke erantsi zuen laguntzaile nengokeela Iparraldetik xehetasun edo 

argitasun baten ondotik ibiltzea gerta balekizue ; ene ahalen (laburrak, baina) arabera saiatuko 

nintzateke erantzuten : eta atseginez gainerat ! 

 

Oroitzapenik hoberena daukadala, Adixkideak, bihotzetik agurtzen zaituztet. 
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Milesker bihotz-bihotzetik, guziz maitatu baititut hitz goxo horiek. H.D. 
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« Une cinquantaine de Hasian Hasi, ouvrage très spécialisé signé Henri Duhau, qui a séduit 

autant de spécialistes de la langue pure » 

En 1993, Hasian Hasi a donc été le livre d’Iparralde le plus vendu et je ne suis resté que deux 

jours seulement au lieu des 6 que durait la Foire du livre de Durango. Gros succès donc. Les 

achèteurs étaient presque tous biscayens. H.D. 
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JOSE LUIS ALVARES ENPARANTZA                 1996-V-15              Txillardegi 

             « TXILLARDEGI »                                                                       Bidarte 

                                                                                                              20150 AMASA 

 

Kaixo Hendika ! 

Eta mila esker has aitzin ! 

« Behako » hori arretaz begiratzeko asmoa badut ; eta Beskoitzeko eskuara zuk bezain untsa 

ezagutuko banu, hobe !... Ezina baita ! 

Zure lanen berri baneukan lehenagotik : uste dut Jokin Apalategiren bidez edo. 

Johanes Leizarraga « Beraskoizko » hark, ondokoak utzi dituela jakitea pozgarri zait eta 

zaiku. 

Atxik beti !  Txillardegi 
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2010. Bilbao irailaren 6a. 

 

Henri jaun agurgarria : 

 

Lehenik eta behin nire izenaren aurkezpena egingo dut. Jabier Kaltzakorta naiz, Deustuko 

unibertsitateko irakaslea.  

Aspaldian ari naiz kanta zaharrak ikertzen, eta euskal kanten artea balada edo kanta 

narratiboak.  

Zugana jotzen dut Beraskoitzeko ume zarelako eta euskaldun on bezala ere horretako 

jakituriaz hornitua zaudelako.  

Tradiziozko kanta kaierren ezagutza baduzu. Zurekin hitz-ordu edo zita bat izan dezaket 

Senperen. Asko eskertuko nuke izkiriatuko bazenit  
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1925. Beskoitzeko kantorea Jean Laxalt erretoraren inguruan 

 

© Argazkia eta izenak : Alberte Irigoyen Duhau 
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Eskola libroko haurrak bi errientsen artean 

 
© Argazkia Lucie Etcheberry-Ithurbide. Izenak H.D. 
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Eskola laikoko haurrak 

 
© Argazkia Lucie Etcheberry-Ithurbide. Izenak H.D. 
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Eskola laikoko haurrak 

 
© Argazkia Lucie Etcheberry-Ithurbide. Izenak H.D. 
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